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Tilsigtet brug, 
kontraindikationer og 
generelle forholdsregler

Tilsigtet anvendelse, kontraindikationer og generelle forholdsregler    Kapitel 1

Tilsigtet anvendelse
Den bærbare iltkoncentrator Inogen One® G4 giver en høj koncentration af 
supplerende ilt til patienter, der har behov for respiratorbehandling på grundlag af 
en lægerecept. Det kan bruges i hjemmet, institution, køretøj, tog, fly, både og andre 
transportformer. 

Indikationer for brug og klinisk fordel 
Inogen One® G4 Oxygen Concentrator anvendes på forskriftmæssigt grundlag af 
patienter, der har behov for supplerende ilt for at øge blodets iltmætning. 

Kontraindikationer
Denne enhed skal bruges som et iltsupplement og er IKKE BESIGTET til at være 
livsopretholdende eller livsunderstøttende. Dette produkt skal KUN anvendes, hvis 
patienten er i stand til spontan vejrtrækning og er i stand til at indånde og udånde 
uden brug af en maskine. 
• �Dette SKAL IKKE bruges sammen med brændbare bedøvelsesmidler eller 
brændbare materialer. 

• Denne enhed SKAL IKKE bruges hos trakeotomiserede patienter. 
• �Denne enhed SKAL IKKE bruges hos personer, hvis vejrtrækning under normal hvile 

ikke er i stand til at udløse enheden. 

Patientpopulation 
Kun til voksne. Receptpligtig. 

Generelle forholdsregler

	 ADVARSEL	 Udstyret producerer beriget iltgas, som accelererer forbrænding. 
TILLAD IKKE RYGNING ELLER ÅBEN ILD inden for 2,5 m fra udstyret, 
når det er i brug.
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	 ADVARSEL	 Nedsænk ikke Inogen One® G4 eller nogen dele af tilbehøret i væske. 
Må ikke udsættes for vand eller nedbør. Må ikke anvendes, hvis udsat 
for regn. Dette kan føre til elektrisk stød og/eller beskadigelse.

	 FORSIGTIG	Anvend ikke olie, fedt eller oliebaserede produkter på eller i nærheden 
af Inogen One® G4. 

	 FORSIGTIG	Efterlad aldrig Inogen One® G4 i et miljø, der kan nå høje temperaturer, 
såsom i parkerede biler, hvor temperaturen er høj. Det kan beskadige 
udstyret.

	 FORSIGTIG	 Jfr. føderal lovgivning i USA må dette udstyr kun sælges til eller på 
ordination af en læge. Kan også være gældende for andre lande.	

	 FORSIGTIG	Næsekateteret bør være sat til 3 liter pr. minut (f.eks. Salter Labs 16SOFT) 
for at sikre korrekt patientanvendelse og iltoverførsel.

	 ADVARSEL	 Tilgængelighed af en alternativ iltkilde anbefales i tilfælde af strømsvigt 
eller mekaniske fejl. Rådfør dig med din leverandør for anbefalet type 
af backupsystem.

  FORSIGTIG	Det påhviler patienten at sørge for backup ordninger til alternativ 
iltforsyning under rejser. Inogen påtager sig intet ansvar for personer, 
der vælger ikke at overholde fabrikantens anbefalinger.

	 FORSIGTIG	Under visse omstændigheder kan anvendelse af ikkeordineret 
iltbehandling være farlig. Dette udstyr bør kun anvendes, når det er 
ordineret af en læge.

	 FORSIGTIG	Yderligere overvågning eller opmærksomhed kan være påkrævet 
for patienter, som anvender dette udstyr, og som ikke kan høre eller 
se alarmer eller give udtryk for ubehag. Hvis patienter viser tegn på 
ubehag, bør en læge straks konsulteres. 	

! C

! C



3

! C

! C

! C

! C

! C

! C

Tilsigtet anvendelse, kontraindikationer og generelle forholdsregler    Kapitel 1

	 FORSIGTIG	 Inogen One® G4 er ikke designet til eller specificeret til anvendelse 
sammen med luftfugtere, forstøvere eller forbundet til noget andet 
udstyr. Anvendelse af dette udstyr med luftfugtere, forstøvere eller 
tilsluttet til andet udstyr kan forringe ydeevnen og/eller beskadige 
udstyret. Lav ikke om på Inogen One® G4 Concentrator. Enhver 
ændring af udstyret kan forringe ydeevnen eller skade udstyret og 
vil annullere din garanti.

	 ADVARSEL	 “For at sikre, at du modtager den terapeutiske mængde ilt i 
overensstemmelse med din medicinske tilstand, skal enheden (1) kun 
bruges efter en eller flere indstillinger er blevet individuelt bestemt 
eller ordineret til dig på dine specifikke aktivitetsniveauer, (2) bruges 
sammen med den specifikke kombination af dele og tilbehør, der 
svarer til specifikationerne fra koncentratorproducenten og blev brugt, 
mens dine indstillinger blev fastlagt.” 

	 ADVARSEL	 Inogen One® G4 er ikke MR-sikker. Denne enhed må ikke bruges i 
sammenhæng med MR-udstyr eller andre enheder, der genererer stærke 
magnetiske felter (f.eks. røntgen, CT-scanning eller andre typer stråling). 

	 ADVARSEL	 Brug af denne enhed er ikke blevet undersøgt i pædiatriske 
populationer. Lægen skal kontaktes før brug af produktet hos 
pædiatriske patienter. 

	 ADVARSEL	 Brug af dette produkt uden for det tilsigtede formål og specifikationer 
er ikke blevet testet og kan føre til produktskade, tab af produktfunktion 
eller personskade. 

	 ADVARSEL	 Dette produkt skal ikke bruges på anden måde end beskrevet 
i specifikationerne og afsnittene om tilsigtet brug i denne manual. 

	 ADVARSEL	 Patienter, der udviser vejrtrækningsanstrengelser under den 
specificerede inspiratoriske følsomhedsværdi, er muligvis ikke i stand 
til konsekvent at udløse udstyret til at modtage iltbehandling.
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	 ADVARSEL	 Indstillingerne for andre modeller eller mærker af iltbehandlingsudstyr 
svarer muligvis ikke til indstillingerne for denne enhed. 

	 ADVARSEL	 Ilt er brændbart. Næsekateteret må ikke efterlades på sengetæpper eller 
stolepuder. Iltkoncentratoren skal være slukket, når den ikke er i brug.

Den forventede levetid for Inogen One® G4 Oxygen systemet er 5 år med undtagelse 
af sisystemet (metalcylindre), der har en forventet levetid på 1 år og batterierne, der 
har en forventet levetid på 500 fuldstændige opladninger/afladninger.

! C
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Vigtige dele af Inogen One® G4 Oxygen Concentrator

Beskrivelse af Inogen One® G4 
Oxygen Concentrator

Tænd/
slukknap

Lys til 
åndedrætsdetektion*Skærm

Knap til lydalarm Alarm/alarmlys

Flowkontrol

Beskrivelse af Inogen One® G4 Oxygen Concentrator    Kapitel 2
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* Den faktiske skærmfremtoning kan variere.
* Fjern statisk klæbemærkning fra brugergrænsefladepanelet 
	 (gælder for Bluetooth-modeller).
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Betjeningsknapper

Tænd/sluk-knap 
Tryk én gang for “Tænd”. Tryk og hold knappen nede et sekund for “Sluk”.

Knap til lydalarm 
Ved at trykke på denne knap tændes og slukkes Inogen One® G4s 
lydalarm for åndedrætsdetektion.

Varselstilstand for åndedrætsdetektion. Inogen One® G4 vil alarmere med 
hørbare og synlige signaler for “intet åndedrag detekteret”, når denne 
tilstand er sat til, og der ikke detekteres noget åndedrag i 60 sekunder.  

Efter 60 sekunder vil udstyret gå i autopulstilstand, og når et åndedrag 
detekteres, vil udstyret fragå autopulstilstand og levere normal 
funktionalitet ved inspiration. Skærmens område for tilstandsindikation 
vil vise et klokkesymbol, som lyser gult, og vise en skærmbesked, når 
alarmen er tændt.

Hvis strømmen går, forbliver lydalarmen for åndedrætsdetektion i den 
brugerfortrukne tilstand.
 
Kontrolknapper til flowindstilling 
Brug – eller + flowindstillingskontrolknapper til at vælge indstilling  
som vist på skærmen. Der er tre indstillinger fra 1 til 3. 

Brugerinterface  

Skærm
Skærmen viser information om flowindstilling, strømstatus, 
batterilevetid og fejl. Hvis du ønsker at ændre sproget på Inogen 
LCDskærmen, så kontakt din udstyrsleverandør for vejledning. 
Den faktiske skærmfremtoning kan variere. 
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Brugerflade (fortsat)

Indikationslys
Et grønt lys indikerer åndedrætsdetektion.
Et gult lys indikerer enten en ændring i driftsstatus eller en 
tilstand, der muligvis kræver respons (alarm). Blinkende lys 
har højere prioritet end ikkeblinkende lys.

Lydsignaler
Et lydsignal (bip) indikerer enten en ændring i driftsstatus eller 
en tilstand, der muligvis kræver respons (alarm). Flere bip har 
højere prioritet end færre.

Baggrundslys
Et baggrundslys oplyser skærmen i 15 sekunder, når der 
trykkes kortvarigt på         tænd/slukknappen.

Indgangs/udgangsforbindelser

Partikelfilter
Filtret skal være på plads i koncentratorens indgangsende 
under drift for at holde indgangsluften ren.  

Montering af kateterdyse
Næsekateteret er forbundet til denne dyse, for at iltet luft fra 
Inogen One® G4 kan komme ud.

Indgang til strømforsyning
Tilslutning til ekstern strøm fra AC-strømforsyning eller  
DC-strømkabel.

USBport
Kun til tjenestebrug.

D
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Valg af strømforsyning

Genopladeligt litiumionbatteri enkelt eller dobbelt
Batteriet vil forsyne Inogen One® G4 med strøm uden 
forbindelse til en ekstern strømkilde. Når det er helt 
opladet kan et enkelt batteri give op til 2,7 times 
drift. Et dobbelt batteri kan levere op til 5 timers 
drift. Batteriet oplades når det er korrekt installeret 
i Inogen One® G4 og koncentratoren er tilsluttet 
strømforsyningen vekselstrøm eller jævnstrøm. 
Opladningstiden er op til 3 timer for et enkelt batteri og 5 timer for et dobbelt batteri. 
Se yderligere information i afsnittet “Batteriets pleje og vedligeholdelse”.

Strømforsyning
Oversigt
Inogen One® G4 AC-strømforsyningen (BA401) anvendes til at give strøm til Inogen 
One® G4 koncentratoren fra en AC-strømkilde.

Beskrivelse
Inogen One® G4 AC-strømforsyningen er speciel designet til anvendelse med Inogen 
One® G4 Oxygen Concentrator (IO400). AC-strømforsyningen giver præcis den strøm 
og spænding, der skal til for at anvende Inogen One® G4 sikkert og er designet til 
specificerede AC-strømkilder. Når udstyret anvendes med vekselstrøm, tilpasser 
strømforsyningen sig automatisk til indgangsspændinger fra 100 V til 240 V (5060 Hz) 
og tillader dermed anvendelse med de fleste strømforsyninger i verden.

AC-strømforsyningen vil oplade Inogen One® G4-batterierne, når der anvendes en  
AC-strømkilde. På grund af begrænsninger på fly kan AC-strømforsyningen ikke 
anvendes til at oplade Inogen One® G4-batteriet, når det anvendes på flyrejsen.
 
AC-strømforsyningen anvendes med følgende komponenter:

• Strømforsyning med tilsluttet strømkabel forbindes til Inogen One® G4
• AC-strømforsyningskabel

DC-strømkabel (BA306) er specielt designet til anvendelse med Inogen One® 
G4 Oxygen Concentrator (IO400). DC-strømforsyningskablet tilsluttes direkte til 
cigarettænderstikket i bilen eller til aux DC-strømkilde. Se kapitel 3 for yderligere 
instruktioner om brug med DC-strømkilde.
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AC-strømstik*

Strømudtagsstik (sættes i koncentratoren)

LED-indikatorlys*
AC-forsyning

Inogen One AC-strømforsyning Model# BA401

Inogen One G4 DC Strømkabel Model# BA306

DC-cigaretlighterstrømstik 
til brug i bil/autocamper/
båd/fly 

Strømudtagsstik  
(Sættes i koncentratoren)

  ADVARSEL	 Anvend ikke andre strømforsyninger eller strømkabler end 
dem, der er specificeret i denne brugervejledning. Anvendelse 
af ikkespecificerede strømforsyninger eller kabler kan forårsage 
en sikkerhedsrisiko og/eller forringe systemets ydeevne. Rul ikke 
ledningen op om strømforsyningen for opbevaring. Træk ikke 
i ledningen og placer ikke noget ovenpå ledningen. Hvis det ikke 
overholdes, kan det føre til beskadigelse af ledninger og afbrydelse af 
strømmen til koncentratoren. For at undgå fare for stød og kvælning 
holdes ledninger væk fra børn og kæledyr. 

! C
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Tilbehør til Inogen One® G4

  ADVARSEL	� Anvend ikke strømforsyninger/adaptere eller tilbehør ud over det, der er 
specificeret i brugervejledningen. Anvendelse af ikke-specificeret tilbehør 
kan forårsage en sikkerhedsrisiko og/eller forringe systemets ydeevne.

Næsekateter
Der skal anvendes et næsekateter med Inogen One® G4 for at 
tilføre ilt fra koncentratoren. Der anbefales et enkelt lumen 
næsekateter med en længde på op til 7,50 m for at sikre korrekt 
åndedrætsdetektion og ilttilførsel.

	 ADVARSEL	 For at undgå fare for stød og kvælning hold slangerne væk fra børn og kæledyr.

	 BEMÆRK	 Forøgelse af kateterlængden kan reducere støjen under ilt bolusafgivelsen.

	 BEMÆRK	 Ved brug af næsekateter på 7,50 m med Inogen One® G4 kan der være brug 
for en øget flowindstilling. Kontakt din læge.

Inogen One G4 bærerem (CA401)
Bæreremmen er designet til at være sat direkte på koncentratoren. 
Der er en metalslisk, som gør det lettere at justere længden, 
en skulderpude for komfort, og der er påsyet en velcrostrop til 
opsamling af overskydende kateterrør. 

Bæretaske (CA400)
Bæretasken har et beskyttende låg med håndtag og skulderrem, så du kan bære Inogen 
One® G4. Inogen One® G4 kan køre på batteristrøm under transport med bæretasken.

! C
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Valgfrit tilbehør til Inogen One® G4

Ekstern batterioplader (BA403)

Den eksterne batterioplader til Inogen One® G4 oplader enkel og dobbeltbatterier 
til Inogen One® G4.

	 1.	�Sæt strømkablet fra den eksterne  
AC-batterioplader i en stikkontakt.

	 2.	�Sæt strømforsyningen til den eksterne 
batterioplader  
i batteriopladeren.

	 3.	�Skub din oplader ind i Inogen One G4-batteriet 
ved at klikke og låse den fast i opladeren.

	 4.	�Når batteriet er i korrekt position, vil en rød 
lampe indikere, at batteriet oplader.

	 5.	�Når den grønne lampe lyser, er batteriet 
fuldt opladet.

  FORSIGTIG	Undgå at røre det eksterne batteris undersænkede elektriske kontakter 
Oplader; skade på kontakter kan påvirke opladning.

	 BEMÆRK	 Disse kontakter er ikke strømforsynet, med mindre et batteri er sat i og 
lader op.

	 BEMÆRK	 For helt at fjerne strøm fra den eksterne batterioplader tages stikket ud.

 	ADVARSEL	 Koncentratoren, tilbehøret eller systemerne skal ikke ompakkes til 
forsendelse i emballage, der ikke leveres af Inogen.

Beskrivelse af Inogen One® G4 Oxygen Concentrator    Kapitel 2
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Driftsvejledninger
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Generelle vejledninger

1.	 Placer Inogen One® G4 på et sted, der er godt ventileret. 
Ind og udgangene for luft må ikke være blokerede.  
Placer Inogen One® G4 således, at alle lydalarmer  
kan høres. Anvend altid Inogen One® G4 i oprejst  
position (se billede for korrekt retning).

  ADVARSEL	 Undgå brug af Inogen One® G4 ved tilstedeværelse af 
forureningskilder, røg eller dampe. Anvend ikke Inogen One® G4 ved 
tilstedeværelse af brændB(A)r anæstesi, rengøringsmidler eller andre 
kemiske dampe.

	
  FORSIGTIG	Forhindr ikke luftindgang eller udgang, når udstyret anvendes. 

Blokering af luftcirkulationen eller opbevaring nær varmekilder 
kan føre til overophedning og nedlukning eller beskadigelse af 
koncentratoren.

  FORSIGTIG	Inogen One® G4 Concentrator er designet til kontinuerlig anvendelse. 
Af hensyn til den optimale holdB(A)rhed for sisystemet (cylindre), bør 
produktet anvendes hyppigt.

 
2.	 Vær sikker på, at partikelfiltret er på plads.

	 FORSIGTIG	Anvend ikke Inogen One® G4, uden at 
partikelfiltret er på plads. Partikler, der trænger 
ind i systemet, kan beskadige udstyret.

Indgang

UdgangUdgang

Denne 
side 
opad

3
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3.	 Installation af batteriet.
Indsæt Inogen One® G4-batteriet ved at 
skubbe batteriet ind på plads, indtil låsen 
igen står i øverste position.

  FORSIGTIG	Inogen One® G4-batteriet fungerer som en sekundær strømforsyning 
i tilfælde af et planlagt eller uventet tab af ekstern AC- eller  
DC-strømforsyning. Når Inogen One® G4 kører på den eksterne 
strømforsyning, vekselstrøm eller jævnstrøm, skal der sidde et korrekt 
indsat Inogen One® G4-batteri i enheden. Denne procedure sikrer 
uafbrudt drift og vil styre alle alarmer og alarmerer i tilfælde af tab af 
den eksterne strømforsyning.

4.	 Tilslut strømforsyningen.
Slut AC-stikket til strømforsyningen. Slut AC-stikket til strømkilden og 
forbind til strømudtagsstikket til Inogen One® G4. Strømforsyningens 
grønne LED vil lyse og et bip vil lyde fra koncentratoren.

  FORSIGTIG	�Vær sikker på, at strømforsyningen befinder sig på et sted, der er 
godt ventileret, da den har brug for luftcirkulation for varmeafledning. 
Strømforsyningen kan blive varm under drift. Sørg for, at strømforsyningen 
køler ned, før den håndteres.

	 FORSIGTIG	Strømforsyningen er ikke vandtæt.

	 FORSIGTIG	Skil ikke strømforsyningen ad. Dette kan føre til fejl i komponenterne  
og/eller sikkerhedsrisici.

	 FORSIGTIG	Placer ikke andet end den leverede vægledning i strømforsyningskontakten. 
Undgå anvendelse af elektriske forlængerledninger sammen med Inogen 
One® G4. Hvis anvendelse af forlængerledning er nødvendig, skal du 
bruge en ledning, der har et Underwriters Laboratory-mærke (UL) og 
en ledningstykkelse på minimum 18 gauge. Tilslut ikke andet udstyr til 
samme forlængerledning
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	 BEMÆRK	 Under visse omstændigheder (se Tekniske specifikationer) kan 
strømforsyning slukke. Den grønne LED blinker eller slukkes. Hvis dette 
sker, frakobl strømforsyningen i mindst 10 sekunder og tilslut den igen.

	 BEMÆRK	 Når strømforsyningen er koblet fra AC-stikkontakten, skal den også 
kobles fra koncentratoren for at undgå unødvendig brug af batteriet.

5.	 Tilslutning af næsekatetret til dysetilslutningen.
Dysetilslutningen er placeret øverst på Inogen One® G4. Det 
anbefales at bruge et enkelt lumen kateter med en længde 
på op til 7,5 m for at sikre korrekt åndedrætsdetektion og 
ilttilførsel. Yderligere titrering kan være nødvendig for at sikre 
korrekt ilttilførsel når du anvender et bestemt kateter.

  FORSIGTIG	For at sikre et flow af ilt skal det sikres, at næsekateteret er korrekt 
forbundet til dysefittingen, og at rørene ikke på nogen måde er 
sammenkrøllede eller klemte.

 

	 FORSIGTIG	Skift næsekateteret med jævne mellemrum. Kontakt din leverandør 
eller din læge for oplysninger om, hvor ofte katetret bør udskiftes.

 
6.	 Tænd for din Inogen One® G4 ved at trykke på TÆND/SLUKknappen
Et enkelt beep vil lyde, når Inogenlogoet vises. “Vent venligst” vil komme 
frem, mens koncentratoren starter. Skærmen angiver den valgte 
flowindstilling og driftstilstand. Efter en kort opstartssekvens starter 
en opvarmningsperiode på op til 2 minutter. Under denne periode vil 
iltkoncentrationen bygges op men når muligvis ikke det specificerede 
niveau. Yderligere opvarmningstid kan være nødvendig, hvis din Inogen One® G4 
har været opbevaret i ekstremt kolde temperaturer.

7.	� Indstil Inogen One® G4 Concentrator til den flowhastighed, der er 
ordineret af din læge eller kliniker. 

Anvend + eller – knapperne til at justere Inogen One® G4 til den ønskede indstilling. 
Den aktuelle indstilling kan ses på skærmen.

D
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8. 	 Placer næsekatetret under din næse og træk vejret gennem næsen.
Inogen One® G4 vil fornemme inhalering og levere ilt på 
et præcist tidspunkt, når du inhalerer. Inogen One® G4 vil 
fornemme hvert åndedrag og fortsætte med at levere ilt på 
denne måde. Når din åndedrætsrytme ændrer sig, vil Inogen 
One® G4 fornemme disse ændringer og kun levere ilt, når du 
behøver den. Ind imellem, hvis du inhalerer meget hurtigt 
mellem åndedragene, kan Inogen One® G4 ignorere et af 
åndedragene, hvilket kan synes som et manglende åndedrag. 
Dette er normalt, fordi Inogen One® G4 fornemmer og moniterer 
ændringer i dit åndedrætsmønster. Inogen One® G4 vil normalt 
fornemme næste åndedrag og levere ilt i henhold hertil.

Et grønt lys vil blinke hver gang, der detekteres et åndedrag. Sørg for, at næsekatetret 
sidder korrekt under næsen, og at du trækker vejret gennem næsen.

	 ADVARSEL	 Hvis du begynder at få det dårligt eller oplever ubehag, når du bruger 
udstyret, skal du øjeblikkeligt kontakte din læge.	

	
	 FORSIGTIG	 Inogen One® G4 er designet til at give et flow af meget ren ilt. En 

advarselsalarm, “Ilt lav”, vil informere dig, hvis iltkoncentrationen falder. 
Hvis alarmen bliver ved, bedes du kontakte din udstyrsleverandør.

Generelt
For at fjerne strøm tages indgangsledningen ud af sin strømkilde (dvs. AC-vægkontakt, 
DC-cigaretlighteradapter til biler) og af Inogen One® G4.

	 FORSIGTIG 	Vær sikker på, at strømforsyningen til enhver tid kun er tilsluttet én 
strømkilde (AC eller DC).

	 ADVARSEL	 Det er patientens ansvar kun at bruge dele og tilbehør, der er nævnt 
i denne brugermanual. Dele og tilbehør, der bruges af patienten og ikke 
anbefales i denne brugermanual, er udelukkende patientens ansvar. 
Inogen påtager sig intet ansvar for brug af dele og tilbehør, der ikke 
er nævnt i denne brugermanual.
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Yderligere driftsvejledninger

Til hjemmebrug med vekselstrøm
For drift med strømforsyning til vekselstrøm, følge disse instruktioner:

1.	 Slut AC-stikket til strømforsyningen.
2.	 Slut AC-stikket til strømkilden og forbind til strømudtagsstikket til Inogen One® G4. 

Den grønne LED lyser, hvilket angiver, at strømforsyningen forsynes med strøm.

Rejs med dit Inogen One® G4 System

Inogen One® G4 System lader dig rejse med båd, bil eller tog med bedre komfort for 
iltbrugere end nogensinde før. Nu får du samme kvalitetsydelse og komfort under 
rejser, som du er vant til fra din Inogen One® G4 derhjemme. Her er nogle nyttige og 
vigtige vejledninger for maksimal ydelse og komfort, når du anvender Inogen One® G4 
på rejsen.

Du bør begynde planlægningen af turen med en kontrolliste med de ting, der skal 
huskes. Denne kontrolliste bør indeholde:

✓	 AC-strømforsyning og DC-strømkabel
✓	 Ekstra batteri(er) om nødvendigt
✓	 �Vigtige telefonnumre, såsom din læges og lokale sundhedstjenesteyders, eller 

numre på sundhedstjenesteydere i det område, hvor du rejser
✓	 �Vær forberedt på at have ekstra ilt i tilfælde af en længere strømafbrydelse eller 

mekanisk fejl

Til anvendelse i bil/autocamper/båd/fly
For drift ved hjælp af DC-strømkilde, følg disse instruktioner:

1.	 Slut stikket fra DC-strømkilden til Inogen One® G4.
2.	 Slut DC stikket (cigarettænderadapter) til strømkilden.
3.	 Stikket bør indsættes i cigarettænderstikket uden 

overdreven kraft og sidde sikkert i stikket.

D
ansk
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  4.	 Kontroller udstyrets skærm for at bekræfte, at en ekstern strømforsyning er tilsluttet.
	 Et batteriikon af et lysende lyn eller et AC-stik vil blive vist på skærmen, hvilket indikerer 

at en ekstern strømforsyning er forbundet og fungerer korrekt.

	  ADVARSEL	Vær sikker på, at bilens strømstik er ordentligt sikret til Inogen One® G4 
strømkrav (minimum 15 A). Hvis stikket ikke understøtter en belastning 
på 15 amperes, vil sikringen måske springe eller cigarettænderen kan 
blive beskadiget.

  ADVARSEL	 Spidsen af cigaretadapterstikket bliver VARMT, når det bruges. Rør ikke ved 
spidsen lige efter den er fjernet fra cigarettænderstikket.

	 FORSIGTIG	Vær sikker på, at bilens strømstik er fri for cigaretaske, og at adapterstikket 
passer ordentligt, ellers kan overophedning forekomme.

	 FORSIGTIG	Brug ikke strømforsyningen med en cigaretstikdeler eller med et 
forlængerkabel. Dette kan forårsage overopvarmning af vekselstrømskablet.

  FORSIGTIG	Chokstart ikke bilen, når DC-strømkablet er tilsluttet. Dette kan føre til 
spidsbelastning, der kan slukke og/eller beskadige DC-kablet.

	 FORSIGTIG	Forsyner du Inogen One® G4 med strøm fra en bil, skal du først sikre at motoren 
kører, før du sætter DC-kablet i cigarettænderadapteren. Betjening af udstyret 
uden en kørende motor kan dræne køretøjets batteri.

  FORSIGTIG	En højdeændring (f.eks. fra havniveau til bjerge) kan influere på den samlede 
mængde ilt, som er tilgængelig for patienten. Rådfør dig med din læge 
før du rejser til højere eller lavere højdeniveauer for at afgøre, om dine 
flowindstillinger bør ændres.

Rejser med fly
Inogen One® G4 opfylder alle gældende krav fra FAA for brug af bærbare iltkoncentratorer 
om bord på et fly.

Planlægning af din flyvetur
Når du flyver med Inogen One® G4, skal du meddele flyselskabet, at du vil anvende din 
Inogen One® G4 om bord på flyet. Du bør kontakte flyselskabets kontor for særlig assistance 
for at få information om alt det papirarbejde osv., som måtte være påkrævet. 

! C

! C
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• Nogle flyselskaber har udstyret deres fly med elektrisk strøm. Du har måske mulighed for 
at anmode om et sæde ved en kontakt, der kan anvendes til at forsyne din Inogen One® G4 
med strøm. Tilgængeligheden afhænger imidlertid af flyselskabet, flytype og klasse. Du bør 
kontrollere tilgængeligheden hos dit flyselskab og altid have planlagt at have nok strøm på 
batteriet til mindst 150 % af den forventede flyvetid. Flyselskaber kan have særlige krav for 
batteriets levetid, så tjek det hos flyselskabet inden rejsen.

• Dit DC-strømkabel er udstyret med en almindeligt anvendt cigarettænderadapter. 
Luftfartøjer bruger dog forskellige strømstikkonfigurationer, og det er svært at afgøre, 
hvilken type strømstikkompabilitet dit luftfartøj tilbyder. Det er en god idé at købe en 
adapter, som kan findes i elektronik og rejseforretninger.

Før flyrejsen
Her er nogle ting, der skal huskes på dagen for din flyverejse:

• Sørg for, at din Inogen One® G4 er ren, i god stand og ikke er beskadiget eller bærer tegn 
på kraftig slitage eller misbrug.

• Tag tilstrækkeligt mange opladte batterier med til at forsyne din Inogen One® G4 med 
strøm i mindst 150 % af den forventede flyvetid, plus en konservativ vurdering af uventede 
forsinkelser.

• Regionale fly og rutefly tilbyder ikke elektrisk strøm om bord. Hvis dine rejseplaner 
byder dig at rejse med lokale flyselskaber, skal du sørge for at tage tilstrækkeligt mange 
opladte batterier med til at forsyne din Inogen One® G4 med strøm i mindst 150 % af 
den forventede flyvetid, plus en konservativ vurdering af uventede forsinkelser.

• Ankom til lufthavnen i god tid. Lufthavnens sikkerhedskontrol skal måske anvende 
ekstra tid på inspektion af din Inogen One® G4.

• Mens du venter på at komme om bord på dit fly, vil du muligvis kunne lade dine 
batterier op ved at bruge AC-strømforsyning til din Inogen One® G4 fra en stikkontakt 
i lufthavnsterminalen, hvis den er tilgængelig.
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Under flyveturen
1.	Hvis du brugerflyselskabets strømstik, fjernes batteriet fra Inogen One® G4 Oxygen 

Concentrator. Grundet strømbegrænsninger i luftfartøjer kan AC-strømforsyningen 
ikke anvendes til opladning af batteriet til Inogen One® G4, når du er om bord.

2.	 Tilslut jævnstrømsstikket til flyets stikkontakt. Kontroller kompatibiliteten med 
flyselskabets personale.

• Under taxi, start og landing skal du placere din Inogen One® G4 under sædet foran dig. 
Din Inogen One® G4 passer til at stå oprejst under de fleste flys sæder.

• Det er ikke nødvendigt at slukke for din Inogen One® G4 under taxi, takeoff og landing.

  FORSIGTIG	En højdeændring (f.eks. fra havniveau til bjerge) kan influere på den 
samlede mængde ilt, som er tilgængelig for patienten. Det er påvist, at 
Inogen One® G4 kan levere ilt i op til 3.048 m højde. Rådfør dig med din 
læge, før du rejser til højere eller lavere højdeniveauer for at afgøre, 
om dine flowindstillinger bør ændres.

Efter flyveturen
• Husk at genoplade de ekstra batterier, du måske har anvendt, før din næste flyvetur.

Rejse med bus, tog eller båd
Kontakt rejseselskabet for at få oplyst, om strøm er tilgængelig. 
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Instruktioner for batteridrift
Sørg for, at batteriet er korrekt placeret og opladt. Frakobl Inogen One® G4 fra 
strømkilden. Mens Inogen One® G4 kører på batteristrøm, vil batteriet aflades. Skærmen 
vil vise den anslåede restprocent ( %) eller resterende anvendelsestid i minutter. 

Nå koncentratoren detekterer, at batteriniveauet er lavt og mindre end 10 minutter 
restorer, fremkommer en alarm af lav prioritet. Når batteriet er tomt, vil alarmen ændres 
til en alarm med høj prioritet.

Når batteriniveauet er lavt, skal du gøre et af følgende:
•	� Slut Inogen One® G4 til en AC- eller DC-strømkilde ved brug af AC-strømforsyningen eller 

DC-kablet.
•	� Udskift batteriet med et opladt batteri efter at have slukket for Inogen One® G4 (ved at 

trykke på tænd/sluk-knappen). For at udtage batteriet tryk og hold batteriknappen nede 
og glid batteriet ud af koncentratoren.

•	 �Hvis batteriet er afladt, skal du genoplade det eller fjerne det fra koncentratoren. 

Hvis Inogen One® G4 forsynes med strøm fra en AC eller en DC-strømforsyning, vil 
batterierne blive opladet under driften. Det vil ikke skade din koncentrator eller batteriet, 
hvis Inogen One® G4 efterlades i stikket, når batteriet er fuldt opladet.

 
  ADVARSEL	� Det er patientens ansvar at kontrollere batteriet jævnligt og udskifte det 

efter behov. Inogen påtager sig intet ansvar for personer, der vælger ikke at 
overholde producentens anbefalinger.	

Normal batteriopladning
For at sikre at dit batteri oplades korrekt skal du kontrollere, at der anvendes den korrekte 
vekselstrøms eller jævnstrømsadapter, og at adapterne er korrekt indsat i stikkontakten. 
Kontroller, at skærm og lys indikerer opladningsstatus. 

  BEMÆRK         �Når man begynder at oplade et tomt batteri, kan opladningen starte og 
stoppe i løbet til at begynde med.
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Batteripleje og vedligeholdelse
Dit Inogen One® G4 litiumionbatteri har brug for særlig pleje, hvis man skal sikre korrekt 
ydelse og lang levetid. Anvend kun Inogen One® G4-batterier til din Inogen One® G4 
Concentrator.

Skal holdes tør
Hold altid væsker væk fra batterierne. Hvis batterierne bliver våde, skal du straks afbryde 
og bortskaffe batterierne på korrekt vis.

Temperaturens indflydelse på batteriydelsen
Inogen One® G4 enkelt batteri kan drive Inogen One® G4 Concentrator i op til 2,7 time 
under de fleste omgivelsesmæssige betingelser. Hvis du vil forlænge batteritiden, skal du 
undgå at køre systemet i temperaturer under 5° C eller over 35° C i længere perioder.

Uret for resterende batteritid
Inogen One® G4 viser kontinuerligt den resterende batteritid. Den viste tid er kun et skøn 
og den aktuelt resterende tid kan variere meget fra denne værdi.

Følg venligst disse vigtige retningslinjer for maksimal batteriydelse og levetid:
•	 Opbevar batterier i et køligt, tørt sted. Opbevar dem med en opladning på 4050 %.
•	 �Hvis der anvendes flere batterier skal du sørge for, at hvert batteri er mærket (1, 2, 3 

eller A, B, C) og regelmæssigt skifte mellem dem. Batterier må ikke efterlades uden at 
blive brugt i mere end 90 dage.  

Indikatormåler for batteriopladning
Når det enkelte eller dobbelte batteri ikke er fastgjort til Inogen® One G4-koncentratoren, 
kan du kontrollere batterimåleren på batteriet for at bestemme, hvor meget opladning 
der er til rådighed. Bestem den tilgængelige mængde batteriopladning ved at trykke på 
den grønne batterii-knap og se, hvor mange LED-lys, der der lyser.

4 LED-lys lyser: 75 % til 100 % opladet
3 LED-lys lyser: 50% til 75% opladet
2 LED-lys lyser: 25% til 50% opladet
1 LED-lys lyser: 10% til 25% opladet
1 LED-lys blinker: Batteriet er mindre end 10 % opladet og skal oplades
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Skærm

Inogen One® G4skærmen indeholder strømstatusikoner, tilstandsikoner, tekst med 
informative beskeder og fejlmeddelelser.

Ikoner for strømstatus

Disse ikoner er eksempler på dem, der vises i skærmvinduet, når Inogen One® G4 
kører på batteri.

Inogen One® G4 Oxygen 
Concentrator Lyd og  
visuelle signaler

Lyd og visuelle signaler    Kapitel 4
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! C

! C

Betydning

Batteriet er afladt.

Batteriet har mindre end en 10 % opladning tilbage. Dette ikon blinker.

Batteriet har ca. 40 % til 50 % opladning tilbage.

Batteriet er fuldt opladt.

Ikon

D
ansk4
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Ikoner for strømstatus (fortsat)
De nedenstående tilstandsikoner er eksempler på dem, der vises, når Inogen One® 
G4 kører på en ekstern strømforsyning og oplader batteriet. Lynet indikerer, at der 
er tilslutning til en ekstern strømforsyning.

! C

! C

! CBetydning

Batteriet oplader med et opladningsniveau på mellem 60 % og 70 %.

Batteriet er fuldt opladt og oplades kun for at opretholde 
opladningsniveauet.

Batteriet oplades med et opladningsniveau på under 10 %.

Inogen One® G4 køres fra en ekstern strømkilde, og der er ikke noget 
batteri.

Ikon

Ikoner for tilstand
Dette er tilstandsikonerne, som vises i skærmvinduet.

Betydning

Lydalarmen til åndedrætsdetektion er tændt.

Lydalarmen til åndedrætsdetektion er slukket. Dette er 
standardindstillingen.

Ikon

! C
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Vist tekst

	 BEMÆRK 	 Når to indstillinger forekommer på samme tid, vises tilstanden med den 
højeste prioritet på skærmen.

Lyd og visuelle signaler    Kapitel 4

D
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Skærmikoner
 
Ikonerne nedenfor er eksempler på dem, der vises, når det vedrører Bluetooth-
funktionalitet.

Betydning

Bluetooth slukket.   
 
 
Bluetooth tændt.  
 
 
Parrer med Inogen Connect-app. 
 
 
Koncentratoren er ikke parret fra apparatet.

Ikon
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Informationsmeddelelser
Følgende informationsvisninger er ikke tilknyttet nogen lydalarm eller nogen synlig 
ændring i indikatorlysene.

Tilstand/handling/forklaring

Inogenlogoet vises ved opstart. 

Vises på skærmen under opvarmning. “X” repræsenterer 
den valgte flowindstilling (f.eks. Indstilling 2).

Standardvisning, når der køres på batteristrøm. “X” 
repræsenterer den valgte flowindstilling (fx Setting 2 
(Indstilling 2)). “HH:MM” (TT:MM) repræsenterer den 
omtrentlige resterende batteritid (fx 1:45).

Standardvisning, når der køres på ekstern strømforsyning, 
og batteriet oplades. “xx %” repræsenterer den procentlige 
batteriopladning (fx 86 %).

Standardvisning, når batteriet ikke oplader, eller når der 
ikke kan aflæses resterende batteritid.

Vises, når koncentratoren er tilsluttet og anvendes til 
at oplade et batteri (anvendes ikke til iltproduktion) 
Det er normalt, at et fuldt opladt batteri aflæses mellem 
95 % og 100 %, når den eksterne strøm frakobles. Denne 
funktion maksimerer anvendelsestiden for batteriet.

Meddelelsesvisning 
og tekst

 

	 Indstilling X
	 Vent venligst

	 Indstilling X batteri
  TT:MM

	

	� Indstilling X, opladning xx 
(eller) batteri fuldt

	

  Indstilling X, batteri xx %

	 Opladning xx % (eller)
	 Fuldt batteri
	

Meddelelser 
  

! C

	 ADVARSEL	 Meddelelser med lydalarm, som ligger mellem 55 dB(A) og 65 dB(A) 
afhængigt af brugerens placering, skal advare brugeren om problemer. 
For at sikre, at meddelelser med lydalarm kan høres, skal den maksimale 
afstand, som brugeren kan bevæge sig væk, afgøres i forhold til det 
omgivende støjniveau.
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Alarmer med lav prioritet
De følgende alarmmeddelelser med lav prioritet ledsages af et dobbeltbip og et fast 
gult lys.

Tilstand/handling/forklaring

Batteriniveauet er lavt, mindre end 10 minutter tilbage.
Tilslut til ekstern strømforsyning, eller sluk og indsæt et 
helt opladt batteri.

Vedligeholdelse af søjlen er nødvendig inden for 30 dage. 
Kontakt din leverandør, og aftal service.

Meddelelsesvisning 
og tekst

	 Lavt batteri
	 Tilslut stik

  Skift
	 Søjler

Meddelelser (fortsat)
Inogen One® G4 overvåger flere forskellige parametre, når den er i drift, og bruger et 
intelligent alarmsystem til at indikere en funktionsfejl i koncentratoren. Matematiske 
algoritmer og tidsforsinkelser bruges til at mindske sandsynligheden for falske 
alarmer, samtidigt at de stadig sikrer korrekt meddelelse af en alarmtilstand.
Hvis der opdages flere alarmtilstande, vil alarmen med den højeste prioritet blive vist 
på skærmen.
Bemærk, at hvis der ikke reageres på årsagen til en alarmtilstand for lav, mellem og 
højprioritetsalarmer kun kan resultere i ubehag eller helbredelig mindre skade og 
udvikle sig inden for en tidsramme, der gør det muligt at skifte til en reservekilde til ilt.
De følgende meddelelser ledsages af et enkelt, kort bip.

Tilstand/handling/forklaring

Tænd/slukknappen er blevet trykket ned i to sekunder.
Koncentratoren udfører systemnedlukning.

Knappen til lydalarmen har været trykket ned i fem 
sekunder.

Meddelelsesvisning 
og tekst

	 Vent venligst
	 Nedlukning

	 TT:MM
	 Vx.x:Serienummer

Lyd og visuelle signaler    Kapitel 4
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Alarmer med lav prioritet (fortsat)

Tilstand/handling/forklaring

Der er opstået en batterifejl. Kontroller forbindelsen til dit 
batteri og sørg for, at det er korrekt forbundet og fastgjort 
til koncentratoren. Hvis der opstår en batterifejl med 
samme batteri, skal du stoppe med at bruge batteriet 
og skifte til et nyt batteri eller fjerne batteriet og betjene 
koncentratoren ved brug af en ekstern strømforsyning. 

Koncentratoren producerer ilt på et lidt lavere niveau (<82 %) 
i en periode på 10 minutter. Hvis dette fortsætter, skal du 
kontakte din leverandør.

Batteriet er oversteget dets opladningstemperatur og 
opladningen er standset. Batteriet vil ikke oplade igen, så 
længe denne alarm er aktiv, men vil begynde opladning 
igen, når batteriet vender tilbage til den normale 
driftstemperatur. Hvis batteriopladningen ønskes tidligere, 
skal du fjerne batteriet fra koncentratoren og lad det køle 
ned i et åbent område i ca. 1015 minutter. Indsæt derefter 
batteriet igen i Inogen One® G4. Hvis dette fortsætter, skal 
du kontakte leverandøren af dit udstyr.

Koncentratoren skal til service ved førstkommende 
lejlighed. Koncentratoren fungerer ifølge 
specifikationerne og kan fortsat bruges. Kontakt din 
leverandør og aftal service.

Der opstod en fejl i koncentratorens iltsensor. Du kan 
fortsat anvende koncentratoren. Hvis dette fortsætter, 
skal du kontakte din leverandør. 

Meddelelsesvisning 
og tekst

	 Kontroller batteri
	

	
	 Ilt lav
 

	� Fjern batteriet  
for afkøling

  Skal snart serviceres

  Sensorfejl
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Tilstand/handling/forklaring

Koncentratoren har ikke detekteret et åndedrag inden 
for 60 sekunder Kontroller, at næsekatetret er forbundet 
til koncentratoren, at der ikke er nogen bøjninger, og at 
katetret er placeret korrekt under din næse. 

Iltkoncentrationen har været under 50 % i 10 minutter. 
Hvis problemet fortsætter, slå over på din backupiltkilde, 
og kontakt din leverandør for service.

Der er registreret et åndedrag, men der detekteres ikke 
korrekt iltlevering. 

Batteriet har overskredet temperaturgrænsen, mens 
koncentratoren kørte på batteristrøm. Om muligt flyttes 
koncentratoren til en køligere placering, eller du kan 
anvende en strømenhed med ekstern strømforsyning og 
fjerne batteriet. Hvis dette fortsætter, skal du kontakte 
din leverandør.

Koncentratoren har overskredet temperaturgrænsen. 
Flyt koncentratoren til et køligere sted, hvis det er muligt. 
Sørg for, at der er fri adgang til luftindtag og udtag, og at 
partikelfiltrene er rene. Hvis problemet vedvarer, skal du 
kontakte din leverandør.

Meddelelsesvisning 
og tekst

	� Ingen åndedrag 
detekteret

	 Tjek næsekatetret

  Iltfejl
 

	 O2-leveringsfejl

	 Batteri VARMTadvarsel

	 System HOT  
	 (VARMT system)
	 Advarsel

Alarmer med mellemprioritet
De følgende alarmmeddelelser med mellemprioritet ledsages af et tredobbelt bip, 
som gentages med 25 sekunders mellemrum, og et blinkende gult lys.

Lyd og visuelle signaler    Kapitel 4
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Tilstand/handling/forklaring

Koncentratoren har ikke batteristrøm nok til at 
producere ilt. Tilslut til ekstern strømforsyning, eller skift 
batteri og genstart derefter enheden, om nødvendigt, 
ved at trykke på tænd/sluk-knappen.

Batteriet har overskredet temperaturgrænsen, mens 
koncentratoren kørte på batteristrøm. Koncentratoren 
har standset iltproduktionen. Hvis muligt flyttes 
koncentratoren til et køligere sted. Sluk den, og tænd den 
igen. Sørg for at ventilationen i luftindtag og udtag er frie, 
og at partikelfiltrene er rene. Hvis problemet fortsætter, 
slå over på backupiltkilden og kontakt din leverandør.

Koncentratorens temperatur er for høj, og iltproduktionen 
lukker ned. Sørg for at ventilationen i luftindtag og udtag er 
frie, og at partikelfiltrene er rene. Hvis problemet fortsætter, 
slå over på backupiltkilden, og kontakt din leverandør.

Dette kan skyldes, at koncentratoren opbevares i en kold 
omgivelsestemperatur (under 0° C). Flyt til et sted med 
varmere omgivelsestemperatur, og tillad, at enheden 
varmer op før start. Hvis problemet fortsætter, slå over 
på backupiltkilden, og kontakt din leverandør.

Koncentratoren er holdt op med at producere ilt og 
lukker ned. Du skal:

1. 	Slå over på en backupiltkilde
2. 	Kontakt din leverandør

Meddelelsesvisning 
og tekst

	 Tomt batteri
	 Tilslut stik

	 VARMT batteri

	 VARMT system

	 Systemet KOLDT

	 Systemfejl

Alarmer med høj prioritet
	 FORSIGTIG	Hvis du ikke er i nærheden af Inogen One® G4, er du muligvis ikke 

i stand til at høre eller se alarmer med høj prioritet. Sørg for, at 
Inogen One® G4 befinder sig på et sted, hvor du opfanger alarmerne, 
hvis de forekommer.

De følgende alarmmeddelelser med høj prioritet ledsages af en sekvens med fem 
bip, som gentages med 10 sekunders mellemrum, og et blinkende gult lys.
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Problemløsning

Problemløsning    kapitel 5

Anvend ekstern strømforsyning, 
eller udskift batteriet med et, 
der er fuldt opladt

Kontroller tilslutningen til 
strømforsyningen og verificer, 
at den grønne lampe lyser fast

Kontroller, at DC-kablet er 
forbundet til koncentratoren 
eller til cigarettænder eller AUX 
DC-strømkilde

Kontakt din leverandør

Batteriet er afladt, eller 
der er intet batteri

AC-strømforsyningen er 
ikke korrekt forbundet

DC-kablet er ikke 
forbundet korrekt

Fejlfunktion

Koncentratoren 
tænder ikke,  
når der trykkes  
på tænd/ 
sluk-knappen

Anbefalet løsning

Se kapitel 4

Mulig årsag

Se kapitel 4

Problem

Alle problemer, 
der er ledsaget 
af information på 
koncentratorens 
skærm, indikatorlys 
og/eller lydsignaler

Løsninger til eventuelle problemer er beskrevet i dette kapitel.

Inogen One® G4 Oxygen Concentrator

D
ansk5
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Tryk på tænd/sluk-knappen på 
koncentratoren

Tjek næsekatetret og dets 
forbindelse
til koncentratordysen

Koncentratoren er ikke 
tændt

Katetret er ikke tilsluttet 
korrekt, eller slangen er 
bøjet eller stoppet

Ingen ilt 

Anbefalet løsningMulig årsagProblem

Problemløsning (fortsat)
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Udskiftning af kateter

Dit næsekateter bør udskiftes jævnligt. Rådfør dig med din læge og/eller leverandør 
og/eller vejledninger om udskiftning fra producenten af næsekatetret. Der anbefales 
et enkelt lumen næsekateter med en længde på op til 7,50 m for at sikre korrekt 
åndedrætsdetektion og ilttilførsel.

	 ADVARSEL	 Ilt er brændbart. Næsekateteret må ikke efterlades på sengetæpper eller 
stolepuder. Iltkoncentratoren skal være slukket, når den ikke er i brug.

Rengøring af tasken
Du kan rengøre den yderste taske med en klud, som er fugtet med et mildt flydende 
rengøringsmiddel (såsom DawnTM) og vand.

	 ADVARSEL	 Put ikke Inogen One® G4 eller dens tilbehør i vand, og tillad ikke vand at 
komme ind i tasken. Dette kan føre til elektrisk stød og/eller skade.

	 ADVARSEL	 Brug ikke andre rengøringsmidler end dem, der er specificeret i denne 
brugervejledning. Brug ikke alkohol, isopropylalkohol, ethylenchlorid 
eller petroleumsbaserede rengøringsmidler på taskerne eller på 
partikelfiltret.

Rengøring og udskiftning af filtret
Partikelfiltret skal rengøres én gang om ugen for at sikre 
luftflowet. Fjern filtrene fra forsiden af enheden. Rengør 
partikelfiltrene med et mildt flydende rengøringsmiddel (såsom 
DawnTM) og vand. Skyl med vand, og tør før genbrug.

Rengøring, pleje  
og vedligeholdelse

Rengøring, pleje og vedligeholdelse    Kapitel 6

! C

! C

! C

D
ansk6
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BEMÆRK	 Det kan være nødvendigt at rengøre partikelfiltret mere oftere  
i støvede miljøer.

	
Hvis du vil købe yderligere partikelfiltre, skal du kontakte din leverandør eller Inogen.

Udgangsfilter
Udgangsfiltret er beregnet til at beskytte brugeren fra at inhalere små partikler 
i gasflowet. Til Inogen One® G4 hører et udgangsfilter, som er bekvemt placeret bag 
den aftagelige kateterdysetilslutning.

Udgangsfiltret kan udskiftes af leverandøren eller af ejeren ved hjælp af Output 
Filter Replacement Kit (Kit til udgangsfilterudskiftning) (RP404).

Inogen One G4 Concentrator skal rengøres og desinficeres, som beskrevet 
i ovenstående vejledninger, for hver ny patient. Der skal ikke udføres anden 
vedligeholdelse af patienten. Din leverandør af udstyret udfører vedligeholdelse for 
at sikre fortsat pålidelig service fra din Inogen One G4. Producentens vejledninger 
for præventiv vedligeholdelse af udstyret er beskrevet i servicevejledningen. Alt 
arbejde skal udføres af uddannede teknikere, der er certificeret af producenten.

Udskiftning af DC-strømkablets sikring
Cigarettænderstikket til DC-strøm indeholder en sikring. Hvis DC-kablet anvendes 
i en godkendt strømkilde, og enheden ikke modtager strøm, skal sikringen muligvis 
udskiftes. 

Føg disse vejledninger for at udskifte sikringen. Se også fotografiet nedenfor.
1. 	Fjern spidsen ved at skrue holderen af. Anvend værktøj, om nødvendigt.
2. 	Fjern holderen, spids og sikring.
3. 	Fjederen bør forblive inde i cigarettænderstikkets hus. Hvis fjederen fjernes, 

sørg for at sætte fjederen i, før erstatningssikringen indsættes.  
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4.	 Indsæt erstatningssikringen, Inogen RP#125 (BUSS MDA12), og saml spidsen igen. 
Sørg for, at holderens ring sidder korrekt placeret og er strammet. 

Inogen One® G4 procedure for søjleudskiftning

	 BEMÆRK 	 Instruktioner til søjleudskiftning skal kun bruges, når vedligeholdelse er 
påkrævet, og er ikke beregnet til praktiske formål.

Sikring Cigaretadapterstik Holderspids  Holder 

	 FORSIGTIG 	For at sikre kontinuerlig beskyttelse mod brandrisiko bruges kun den 
specificerede sikring.

	 ADVARSEL	 Brug ikke andre søjler end dem, der er specificeret i denne 
brugervejledning. Brug af uspecificerede søjler kan føre til sikkerhedsfare 
og/eller forringe udstyrets ydeevne og vil annullere din garanti.

! C

1. 	Sluk Inogen One® G4 concentrator ved at trykke på strømknappen for at 
slukke udstyret.

2.	 Fjern Inogen One® G4 concentrator fra bæretasken, hvis den bruges.

3.	 Fjern batteriet fra Inogen One® G4 concentrator.

4.	 Placer Inogen One® G4 concentrator på siden, 
så undersiden er synlig. Forbindelsesmetalsøjlen 
kan ses på den ene side af udstyret.
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Inogen One® G4 procedure for søjleudskiftning (fortsat) 

5. 	Lås forbindelsessøjlen op ved at skubbe  
låseknappen væk fra søjlerne.

6. 	Mens knappen holdes åben, lader du 
forbindelsessøjlen glide ud af udstyret ved 
at trække i søjlehåndtaget.

7. 	Fjern søjlerne helt fra Inogen One® G4.  
Begge søjler fjernes som ét stykke.

Installation af søjlen (metalrøret)
8.	 Fjern støvkapper fra den nye forbindelsessøjle. 

Sørg for, at der ikke er noget støv eller affald, 
hvor støvkapperne befandt sig.

Åben og ulåst
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Inogen One® G4 procedure for søjleudskiftning (fortsat)

9.	 Sæt forbindelsessøjlen ind i Inogen One® G4 
concentrator. Lad ikke søjlens ender være udsatte. 
Forbindelsessøjlen bør indsættes i Inogen One® G4, 
så snart støvkapperne er blevet fjernet.

10. �Skub forbindelsessøjlen ind i udstyret, således 
at søjlerne sidder helt inde i Inogen One® G4 

concentrator. Den fjedrebelastede låseknap bør 
kunne gå fuldstændig tilbage til låst position.

	 11. ��Slut AC-strømforsyningen til Inogen One® G4 og 
sæt kablet til AC-strømforsyningen til en elkontakt. 
Tænd ikke Inogen One® G4 Concentrator.

 

12. �Tryk og hold plus- (+) og (-) minus-knappen 
ned i 5 sekunder. Skærmen vil vise en “reset 
si”-meddelelse. Slip knappen, når meddelelsen 
fremkommer på skærmen.

13. �Tryk på  alarmknappen en gang og skærmen 
vil vise “succesfuld reset af si”.  

14. �Tryk på         strømknappen for at tænde 
Inogen One® G4 og bruge den normalt.

15. �Hvis du bruger Inogen Connect-appen, skal du gå til skærmbilledet Avanceret, 
derefter til skærmbilledet Yderligere information, og derefter klikke på knappen 
Nulstil kolonne.

Lukket og låst.
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Bortskaffelse af udstyr og tilbehør
Følg de lokalt gældende regler for udsmidning og genbrug af Inogen One® G4 og 
tilbehør. Hvis WEEE regler er gældende må udstyr og tilbehør ikke bortskaffes 
sammen med usorteret, kommunalt affald. Inden for Europa skal du kontakte en 
EU-godkendt repræsentant for at få vejledning om bortskaffelse. Batteriet indeholder 
litiumion celler og bør genanvendes. Batteriet må ikke brændes.

Liste over vedligeholdelse
• 	 Inogen One® G4 enkeltbatteri (model # BA 400)
• 	 Inogen One® G4 dobbeltbatteri (model # BA 408)
• 	 Partikelfiltre til udskiftningsindtag (model # RP 405)
• 	 Kit til udgangsfilterudskiftning (model # RP404)
• 	 Inogen One® G4 søjler (model # RP406)

For at få hjælp, om nødvendigt, i forbindelse med opsætning, anvendelse, 
vedligeholdelse eller rapportering om uventet drift eller hændelser skal du kontakte 
din leverandør eller producenten.

	 ADVARSEL	 Det er patientens ansvar kun at bruge dele og tilbehør, der er nævnt 
i denne brugermanual. Dele og tilbehør, der bruges af patienten og ikke 
anbefales i denne brugermanual, er udelukkende patientens ansvar. 
Inogen påtager sig intet ansvar for brug af dele og tilbehør, der ikke er 
nævnt i denne brugermanual.

Anden service og vedligeholdelse

	 ADVARSEL	 Lad være med at skille Inogen One® G4 eller noget af tilbehøret ad, 
og forsøg ikke nogen anden vedligeholdelse end den, der er beskrevet 
i denne brugervejledning. Ved at skille udstyret ad opstår der risiko 
for elektrisk stød, og det vil annullere din garanti. Fjern ikke typeskiltet. 
For andet end det, der er beskrevet i denne manual, skal du kontakte 
din leverandør for servicering af autoriseret personale.

	 FORSIGTIG	Brug ikke smørelse til Inogen One® G4 eller dens tilbehør.

	 ADVARSEL	 Vedligeholdelse af enheden må ikke udføres, mens den er i brug.

! C

! C

! C
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Symboler anvendt 
på koncentrator  
og tilbehør

Symboler anvendt på koncentrator og tilbehør    Kapitel 7

D
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  Symbol Betydning

ADVARSEL
En advarsel indikerer, at personsikkerheden for patienten kan blive 
berørt. Ses der bort fra denne advarsel kan det resultere i betydelig 
personskade.

FORSIGTIG
Forsigtig indikerer, at en sikkerhedsforanstaltning eller en 
serviceprocedure skal følges. Ses der bort fra en forsigtighedsregel, 
kan det føre til mindre personskader og/eller beskadigelse af udstyret.

! C Se brugervejledningen for vejledninger.

ONLY

Amerikansk føderal lovgivning begrænser salget af dette udstyr 
til at skulle ordineres af en læge. Kan også være gældende for 
andre lande.

ONLY Vekselstrøm

ONLY
Jævnstrøm

Rygning forbudt under anvendelse af udstyret.

Åben ild forbudt (koncentrator);  
Afbrænding forbudt (batteri).

Se vejledninger i vejledning/håndbog.

Producent
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  Symbol Betydning

Autoriseret repræsentant i EU

Skal holdes tør

ONLY

Anvendes indendørs eller et tørt sted. Må ikke blive våd.

ONLY Olie eller fedt må ikke anvendes

ONLY

Adskil ikke (kontakt din leverandør for servicering af autoriseret 
personale)

Bortskaf ikke med usorteret, kommunalt affald

Klasse II udstyr

Elektrisk sikkerhedscertificeringslogo

0123 

 

93-01213-00-00 rev1 

0123 

COLOR SUMMARY: 
1. Black  

Er i overensstemmelse med gældende EUdirektiver, herunder 
direktivet om medicinske anordninger

UK Declaration of Conformity

Importør

Medicinsk udstyr

Indikerer det luftfugtighedsområde, som det medicinske udstyr 
sikkert kan udsættes for

Fremstillingsdato
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Mærkat på brugerinterface 

Betydning

Tænd/sluk-knap

Hæv flowindstilling

Sænk flowindstilling

Knap til lydalarm

Symbol

Symboler anvendt på koncentrator og tilbehør    Kapitel 7

  Symbol Betydning

CH REP Autoriseret repræsentant for CH

Indikerer ikke til brug i magnetisk resonansbilleddannelsesmiljø (MRI)

Unik enhedsidentifikation

Serienummer

Katalognummer

Indikerer de maksimale og mindste temperaturgrænser, ved hvilke 
varen skal opbevares, transporteres eller bruges.

Atmosfærisk trykbegrænsning, som det medicinske udstyr sikkert kan 
udsættes for (drift)

Type BF anvendt del

D
ansk
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Inogen One® G4 Concentrator
Størrelse:
Med enkelt batteri

L/B/H: 5,91” (15,01 cm)/2,68” (6,8 cm)/6,5” (16,3 cm)
L/B/H: 5,91” (15,01 cm)/2,68” (6,8 cm)/7,2” (18,2 cm) 

Vægt: 2,8 pund (1,27 kg.) (Inkluderer enkeltbatteri)
Støj: 40 dBA (på indstilling 2)
Opvarmningstid: 2 minutter
Iltkoncentration: 90 %  3 % /+ 6 % ved alle indstillinger
Indstillinger for flowkontrol: 3 indstillinger: 1 til 3
Strøm:
AC-strømforsyning:

DC-strømkabel:
Genopladeligt batteri:

AC Input: 			   100 til 240 V vekselstrøm
			   50 til 60 Hz
Automatisk detektering:	 1,0 A

Jævnstrømsforsyning: 	 13,515,5VDC, 10A Maks.
Spænding: 			   12,0 til 16,8 V jævnstrøm

Batterivarighed*: Op til 2,7 timer med enkeltbatteri
Op til 5 timer med dobbeltbatteri

Batteriopladningstid: Op til 3 timer for et enkeltbatteri
Op til 5 timer for et dobbeltbatteri

Område for omgivelser for 
tilsigtet anvendelse:

Temperatur: 5 til 40 ˚C
Fugtighed: 0 % til 95 %, ikke-kondenseret
Højde: 0 til 3.048 meter

Område for omgivelser 
under forsendelse og 
opbevaring:

Temperatur: 25 til 70 ˚C
Fugtighed: 0 % til 95 %, ikke-kondenseret
Opbevar i et tørt miljø

Transport: Holdes tør, håndteres med forsigtighed

Testet af uafhængigt
laboratorium:

Sikkerhed: IEC 606011
CAN/CSA C22.2 No. 606011
Elektromagnetisk kompatibilitet: IEC 6060112, RTCA DO 160

 
* Batteritiden varierer med strømningsindstillinger og miljøforhold.

Inogen One® G4-
systemspecifikationer8
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Klassificering

Driftsmåde: Kontinuerlig drift
Beskyttelsestype mod elektrisk stød: Klasse II

Grad af beskyttelse af 
koncentratorkomponenter mod 
elektrisk stød:

Type BF
Ikke beregnet til hjertet

Grad af beskyttelse til 
koncentratordele mod indtrængen af 
vand:

IP22 - lodret dryppende vand har ingen 
skadelig effekt, og der er beskyttet 
mod indtrængen af faste genstande  
≥ 12,5 mm. diameter, når hylstret 
hælder i en vinkel på op til 15 ˚ fra 
sin normale position*

Sikkerhedsgrad for applikationen ved 
tilstedeværelse af anæstesigasser:

Ikke egnet til sådanne anvendelser

*Normal position for Inogen One® G4 er opretstående med brugerinterfaceskærmen 
vendende opad.

Indeholder sendermodul IC: 12246A-BM71S2. Indeholder FCC ID: A8TBM71S2
Dette apparat opfylder afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Anvendelse er underlagt
følgende to betingelser: (1) apparatet må ikke skabe skadelig interferens, og (2) 
apparatet må modstå al modtaget interferens, herunder interferens som kan 
medføre, at det fungerer utilsigtet.

Bemærk: Et it-netværk er et system bestående af trådløs (Bluetooth) transmission 
mellem Inogen One® G4 og Inogen Connect-app.
•	 Tilslutning af Inogen One® G4 til et it-netværk kan resultere i tidligere 

uidentificerede risici for patienter, operatører eller tredjeparter.
•	 Efterfølgende ændringer i it-netværket kunne introducere nye risici og kræve 

yderligere analyse
•	 Ændringer i it-netværket omfatter:

	º Ændringer i it-netværkskonfigurationen
	º Tilslutning af yderligere elementer til it-netværket
	º Frakobling af elementer fra it-netværket
	º Opdatering af udstyr tilsluttet it-netværket
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Bærbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr bør ikke anvendes tættere på 
nogen del af udstyret, inkl. kabler, end den anbefalede separationsafstand 
beregnet ud fra den ligning, der gælder for senderens frekvens.

Anbefalet separationsafstand: 
d=1.2//P 150 kHz til 80 MHz 
d=1.2//P 80 MHz til 800 MHz 
d=2.3//P 800 MHz til 2,5 GHz

Hvor P er den maksimale udgangseffekt for senderen i watt (W) i henhold 
til producenten af senderen, og d er den anbefalede separationsafstand 
i meter (m).

Feltstyrken fra fikserede RF-sendere, som fastsat af en elektromagnetisk 
lokalitetsundersøgelseA, bør være under overensstemmelsesniveauet 
i hvert frekvensområdeb.

Interferens kan forekomme i nærheden af udstyr mærket med følgende 
symbol: 

3 Vrms  
	 150 kHz  
	 til 80 MHz

3V/m
	 80 MHz  
	 til 2,5 GHz

3 Vrms

3V/m

Ledningsbåren RF 
IEC 6100046

Udstrålet RF  
IEC 6100043

Overensstem-
melsesniveau

IEC 60601 
testniveau

Immunitetstest Elektromagnetisk miljø   
Vejledning

Vejledning og fabrikantens erklæring  Elektromagnetisk immunitet: 
Koncentratoren er beregnet ilt at bruges i det elektromagnetiske miljø, specificeret nedenfor. Brugeren af 
koncentratoren skal sørge for, at den bruges i et sådant miljø.

Gulve skal være lavet af træ, cement eller keramiske fliser. Hvis gulvene er 
dækket med syntetisk materiale, skal den relative fugtighed være mindst  
30 %.

Forsyningsspændingen skal svare til et typisk erhvervs eller hospitalsmiljø.

Forsyningsspændingen skal svare til et typisk erhvervs eller 
hospitalsmiljø.

Elektrostatisk 
afladning (ESD)

IEC 6100042

Elektrisk hurtig 
transient/burst

EC 6100044

Spændingsbølge

IEC 6100045

± 6 kV ved kontakt 

± 8 kV ved luft

± 6 kV ved kontakt 

± 8 kV ved luft

± 2 kV for  
strømforsynings-
ledninger

± 1 kV for  
indgangs/ 
udgangsledninger

± 2 kV for  
strømforsynings-
ledninger

± 1 kV for  
indgangs/ 
udgangsledninger

± 1 kV ledning(er) 
to ledninger

± 2 kV ledning(er) 
til jord

± 1 kV ledning(er) 
to ledninger

± 2 kV ledning(er) 
til jord

Forsyningsspændingen skal svare til et typisk erhvervs eller hospitalsmiljø. 
Hvis brugeren af [ME EQUIPMENT eller ME SYSTEM] kræver fortsat drift 
under strømafbrydelser, anbefales det at [ME EQUIPMENT eller ME 
SYSTEM] forsynes med strøm fra en nødstrømsforsyning eller et batteri.

Netfrekvensmagnetfelter skal være på et niveau, som er karakteristisk for  
et typisk virksomheds- eller hospitalsmiljø.

Spændingsfald, 
korte afbrydelser  
og spændings-
svingninger i  
strømforsyningens 
indgangsledninger

IEC 61000411

Netfrekvens 
(50/60 Hz) 
magnetfelt

IEC 6100048

<5 % UT (>95 % fald  
i UT) for 0,5 cyklus

40 % UT (60 % fald i 
UT) for 5 cyklusser

70 % UT (30 % fald i 
UT) for 25 cyklusser

<5 % UT (>95 % fald 
i UT) for 5 sek

<5 % UT (>95 % fald 
i UT) for 0,5 cyklus

40 % UT (60 % fald  
i UT) for 5 cyklusser

70 % UT (30 % fald i 
UT) for 25 cyklusser

<5 % UT (>95 % fald 
i UT) for 5 sek

3 A/m 3 A/m

D
ansk



46

	 BEMÆRK	 Ved 80 MHz og 800 MHz gælder det høje frekvensområde. 

	 BEMÆRK	 Disse retningslinjer gælder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse påvirkes af absorption og 
refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

	 BEMÆRK	 UT er A/C-hovedspænding før anvendelse af testniveauet.

a: Feltstyrken fra fikserede sendere, såsom basisstationer for radiotelefoner (cellulær/trådløs) og landmobile radioer, amatørradio, AM- og 
FM-radioudsendelse og tv-udsendelse kan ikke med nøjagtighed forudsiges teoretisk. For at vurdere det elektromagnetiske miljø, der er 
foranlediget af faste RF-sendere, bør en elektromagnetisk lokalitetsundersøgelse overvejes. Hvis den målte feltstyrke på lokaliteten, hvor 
koncentratoren bruges, overstiger det gældende overholdelsesniveau for RF nævnt ovenfor, bør koncentratoren overvåges for at bekræfte 
normal funktion. Hvis der observeres unormal funktion, kan yderligere forholdsregler blive nødvendige, såsom at ændre retning eller 
omplacering af monitoren.

b: I 150 kHz til 80 MHz frekvensområdet skal feltstyrken være under 3V/m.

Anbefalet sikkerhedsafstand mellem bærbart og mobilt RFkommunikationsudstyr og denne enhed: 

Koncentratoren er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljø, hvor udstrålende RF-forstyrrelser kontrolleres. Kunden eller brugeren af 
koncentratoren kan hjælpe med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde den minimumsafstand mellem bærbart og 
mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og koncentratoren, som anbefales nedenfor, i henhold til den maksimale udgangsstrøm for 
kommunikationsudstyret.

150 kHz til 80 MHz
d=1,2√P

0,12
0,38
1,2
3,8
12

0,12
0,38
1,2
3,8
12

0,23
0,73
2,3
7,3
23

0,01
0,1
1

10
100

80 MHz til 800 MHz
d=1,2√P

800 MHz til 2,5 GHz
d=2,3√P

Separationsafstand i henhold til senderens frekvens (M)Vurderet maksimal udgangseffekt  
for sender (W)

For sendere, som er sat til en maksimal udgangseffekt, der ikke er på ovenstående liste, kan den anbefalede adskillelsesafstand D i meter (m) 
beregnes ved at bruge ligningen for senderens frekvens, hvor P er senderens maksimale udgangseffekt i watt (W) ifølge senderfabrikanten.

 
 
 
  

Vejledning og fabrikantens erklæring  Elektromagnetisk Emission
Koncentratoren er beregnet ilt at bruges i det elektromagnetiske miljø, specificeret nedenfor. Brugeren af koncentratoren skal sørge for, 
at den bruges i et sådant miljø.

BEMÆRK	 Ved 80 MHz og 800 MHz gælder adskillelsesafstanden for det høje frekvensområde.

BEMÆRK	 Retningslinjerne gælder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse påvirkes af absorption og refleksion 
fra strukturer, genstande og mennesker.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetisk miljø  Vejledning

RF emissioner 
CISPR 11

Gruppe 1 Koncentratoren bruger kun RFenergi til dens interne funktion. Derfor er 
radiofrekvensemissionerne meget lave og det er ikke sandsynligt, at det vil forårsage 
interferens i nærliggende udstyr.

RF emissioner 
CISPR 11

Klasse B Koncentratoren er egnet til brug i alle bygninger, inklusive private hjem, der er direkte 
forbundet til den offentlige lavspændingsforsyning, der forsyner bygninger, der 
anvendes til beboelse.Harmoniske emissioner 

IEC 6100032
Klasse A

Spændingsudsving/ 
flimmeremissioner 
IEC 6100033

I overensstemmelse
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